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Porque vi como salian
con ¢l menzaje interior
dos Ligrimas perscguidas
tle cerca por otras dos,

Y ya que hemos comenzado con los poetas, sigamos con
ellos,

Amado Nervo y Salvador Diaz Mirdn siguen y segui-
ran siendo los dos grandes poetas de México y ambos den-
tro de la idea de la poesia clasica. Il primero ha muerto,
como ez bien sabido. El segundo, enclaustrado en su casa
de Veracruz, no ha vuelto a dar a la luz piblica nada. Di-
cese que estd produciendo, pero que guarda sus nuevas poe-
sias.

Antonio Médiz Bolio v Enrique Gonzilez Martinez v
Rafael Lopez son tres de nuestros grandes bardos. El pri-
mero es bien conocido agui y publicd altimamente “En la
Tierra del Faizan y del Venado”. Es nuestro Ministro en
(losta Riea.

José de J. Ninez y Dominguesz, Enrique Gonzdlez Rojo,
Pellicer Camara, Jaime Torres Bodet, José Gorostiza, Xa-
vier de Villaurrutia, Salvador Novo, Manuel Maples Arce,
som los méas jovenes poetas actuales.

Ramén Lépez Velarde, llamado por Carlog Gonzalez
Pefia “el poeta de la provineia”, ha muerto también hace
poeo, en la plenitud de su talento y de su juventud. Puede
considerarsele como uno de los representativos mds intere-
santes de la poesia contemporinea de México y uno de sus
mias hermosas producciones es la llamada “Suave Patria”,
de la que diré algunos renglones:

Patria: tu superficie es el maiz,

tus minas el Palacio del Rey de Oros
v tu cielo las garzas en desliz

v el relampago verde de los loros,

Il Wino Diog te escriturd un establo
v los veneros de petralea el Diabla.
Sobre tu capital, cada hora vuela
ojerosa v pintada en carretela;
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v oen g provineia, del reloj en vela
que ronday los palomos colipaves
lTas camprnadas eavn como cenlavos.
Patrian: tu mutilado territiorio

se wvicte de pereal y de avalorio,
Siave Patvia: 1u casa lodavia

es tan grande, que el tren va por la via
como aguinalde de jugueteria.

Y en el barulle de las estaciones
con tu miradi de mestiza pones

la inmensidad sobre los carazones.

Y recordando las noches de fiestas patrias, en las que
los fuegos artificiales son nimero indispensable que ad-
mira a los chiquillos y entretiene a los multitudes, afade:

Chuién en la noche gue asusta a la rana
ne mird, antes de saber del vicio,

del braxzo de so novia, Ia galana

polvora de los Tuegos de artificio?

Ultimamente en Zacatecas, la tierra de este poeta que
fallecié no ha mucho, celcbrdse emocionante ceremonia en
su honor, grabando su nombre en la parte mas alta del
cerro de La Bufa,

Salvador Novo es tal vez el méds moderno de los poetas
contempordneos de mi pais. Su estilo, pleno de metaforas,
es desconcertante, v hay que leerlo u oirlo con inmensa
atencién para entender a primera vista sus pensamientos,
los gue aungue parecen enrevesados, son de pristina senci-
ez, Voy a leer algunos renglones de uno de sus ultimos
poemas, y pide al respetable auditorio que preste toda su
atencién a estos raros versos, perfecta muestra de la poe-
sia actual:

“EL MAR”
Post natal total inmersion
para la ahijada de Coldn

con un tohillo en Patagonia
v un masajista en Nueva York
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(Su apendicitis
abricc el Canal de Panama),

En los renglones que siguen, recuerda que fueron los
asirios los primeros que, valientemente y en sus ligeras
naves, surcaron el mar en largas distancias; y también que
Jerjes, al principio de la segunda guerra médica, mando
azotar el mar, por haber deshecho los puentes que habia
mandado construir sobre el Helesponto para atacar a Gre-
cig

Oh! mar, cuando no habia

ecsie lamentable progreso

v oentre tus dedos eran los asirios

viruta de carpinteria

v la colera persa te hacia [ustigar con alfileres.

Y en este olro nos habla del descubrimiento del prin-
cipio de Arquimedes, estando en el baflo al ser tomada Si-
racusa por los romanos:

Fn tu piel la llaga romana
termocaunterizd Cartago.

i Cirugia de Arguimedes
bafias, hanos

por la Fisica v a los romanos.

El problema de la tierra, que desde Galileo—e pur st
muove—la ley de la gravedad—ha llegado a ser ahora uno
de los fundamentos de la revolueidn mexicana y el motivo
para la formacién de asociaciones agraristas, encuentrase
concizamente expuesto en los siguientes renglones; en los
que también explica la necesidad del descubrimiento de A-
merica.,

Furapa, raptada de toros,
]'}HSCEI E'.Fl]l'li]]()s.

Tierra insuficiente,
problema para Galileo,
Wewton, los fisideratas

v los agraristas.
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No te estremece ¢l recuerdo
de las tres carabelas magas
gque patinaron mudamente

la arena azul de to desierto?

Y comparando las perfumadas esencias de otro tiem-
po v el té traido del Celeste Imperio,
con los productos actuales, dice:

Nao de Chinag,

cofre de sindaulo.

Hoy los perfumes

son de Guerlain o de Coty
voel téoes Lipton's.

Luego se conduele de la ancianidad del mar, se burla
de él mencionando los anuncios de expendios de gasolina;
v al hacerle presente los miles de agravios que con él co-
mete la civilizacién, le sugiere tremenda venganza, en que
se confunden el Diluvio universal y la Guerra de Troya:

Mar, viejecito, va no juegas
a los naufragios con LKolo
desde gue hay aire liguido,
agua voare gratis.

Las velas hoy son banderas de colores
v los trasatlinticos

planchan tu superficie

v oseparan a fuerza tus cabellos.

Los Luzos te ponen invecclones intravenosas
v los submarinos
hurtan ¢! privilegio de Jonds.

Hasta el =ol

se ha vuelto capataz de tu trabajo
v todo el din vigila

tn verglenza v broagotamicnlo

l.as gaviotas contrabandistas

sonl cspias o son acroplanos

v a1 el bugue se hunde

—sin que i intervengas—

toco ¢l mundo se salva en andaderas. ..
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Oh! mar va que no puedes

hacer un sindicato de océanos

ni usar la huelga general,

arma los batallones de tus peces espadas
vierte veneno en ¢l salmon

v ogue tus peces sierrvas

incomuniguen los cables

v regalale 1 Nuoeva York

un tihuron de Trowva

Heno de tus Incopnitas venganzis,

Haz un Diluvin Universal
que sepulie al AMonte Ararat
vogue tus sardinas futuras
coman cerehros fosiles

v corarones paleontologicos.

La poesia de Enrique Gonzdlez Rojo, heredero directo
de la inspiracién innegable de su padre, Enriqgue Gonzdlez
Martinez, gque hoy nos representa en Espana, es un poco
menos moderna que la de Nove. Anarquista también de la
rima v del ritmo, no llega, sin embargo, a los desplantes de
aguel, Por desgracia no tengo a la mano las Gltimas pro-
duceiones de Gonzalez Rojo, v s6lo cuento con un libro de
versos suyo, editado en 1923, y ya se sabe lo que en tres
afiog se ha evolucionado en cuestiones poéticas.

Pero en ese volumen hay versos primorosos que no he
resistido a la tentacion de haceros conocer:

MATINAL

Oue afan ¢l que vo siento cuando lega la hora
triunfo del sol ardiente cn ¢l campa sin fin,

Es mi alma un impulso prendide de la aurora,
¥ una caja Sonora

donde suenan los cantos cual notas de clarin,

Oh! enan hello el instante que deshoca mi vida,
v que envaelve mi cuerpo de orgullo ¥ majestad.
vodesborda mis ansias, como Hama encendida
gquelrente de un espéjo diera mas claridad!
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Lauego viene un anhelo que me empuja ¥ acosa,

fque me nace en el alma v que mueve mis pies;

¥ entonces, voy tras unas alas de mariposa,

nie recucsto en el musgo. .. ¥ me abrazo 4 una rosa
para sofiar después!

La frescura del verso anterior, contrasta con la resig-
naciom sentimental que asoma en estos otros:

A CIEGAS

Me miraron sus ojos v osenti su nirada
clavarse efernamente,

—imperioss ¥ segura,—

en mi vida presente,

v en mi vida futura. ..

Y ciego desde entonces, prosigo mi jornada.
Para qué mis pupilas?
Ya no quiero ver nada!l

Iin mis horas tranguilas

dulee vision perdura

para siempre en mis ojos. ... Y adoro mi negrura. ...
Dejadme que prosigae a clegas mi jornada.

No ignoro que alguten dice en mi camino: es bella
Ia luz del sol radiante;

v omas bella

la estrella;

deslumbrante, ...,

la luna, tranguila v plateada. ...

Yo calle, v con ¢l dedo pueste en la Hoea, pienso:

mi luz es mis hermosi, su fulgor mas intenso. ..
Para gqué mis pupilas? Ya no quiers vernada!

[l Teatro

Creo firmemente que es el teatro el medio mas indi-
cado para divalgar la literatura de un pais. El libro llega
a contadas personas: a las pocas a quienes, desgraciada-
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mente, les gusta leer. En cambio al teatro va toda clase de
vente, desde el “habitué” que no pierde funcién, hasta el
hortera que Unicamente los domingos asiste a la sala de
sspecticulos.

En México se han reunido varios muchachos con la
idea de hacer teatro nacionalista y de presentar también en
¢l palco escénico la produceién moderna de todas partes del
mundo. Se Hama “El Grupo de los Siete”, pues otros tantos
<on ellos, v el comentario popular los designa burlenamente
“T,08 Siete Pirandelitos”. Luigi Pirandello, como es bien
cabido. es uno de los grandes revolucionarios del teatro ¥
por eso se ha llamado asi a aquellos.

Franciseo Monterde y Garela Icazbaleeta, Vietor Ma-
wieel Diez Barroso, Carlos y Ldzaroe Lozano Gareia, Carlos
Noriega Hope, José Joaguin Gambow y Ricardo Purada
Feon, son los gruposietistas. Todos ellos han contribuido
con dramas v comedias para el acervo de la produccion na-
cional, ¥ el aplauso de la critica y del piblico, ha sancionado
su valiente labor.

Maria Luisa Ocampo, joven mexicana que también es-
cribe con éxito para el teatro, tuve un rasgo de Inmenso
altruismo. Habiendo obtenido en la loteria un premio de
$10.000.00 no pensé en comprarse un automovil, o una casa,
o lindos vestidos, sino que, herdicamente, los ofrecié a los
noveles autores para financiar la empresa sofiada por todos
cllog. Reunieron a los dos maximos artistas dramaticos de
México: Maria Teresa Montoya v Fernando Soler, ¥y con
una compaiiia demasiado grande y demasiado buena, abrie-
ron temporada en el teatro Fabregas. Se representaron, en-
tre otras, “Una Farsa”, de Diez Barroso, “Estudiantina”
de los hermanos Lozano Garcia; “Kl Honor del Ridiculo”,
de Noriega Hope, entre los mexicanos, y “R. U. R.” y “La
Sonriente Magdalena”, de autores extranjeros. El dios
éxito los acompafié en un principio, pero después, y ain
cuando el plblico no dejé de asistir, la compania fracaséd
por los inmensos gastos que eran necesarios para sostener
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a un conjunto teatral de tal magnitud. Su derrota la he
sabido va aqui, por la prensa, y una gran tristeza se ha
apoderado de mi, que no sera seguramente nada compa-
rada con la que estarin experimentando los componentes
del “Grupo de los Siete.”

Ha sido este el segundo intento para establecer la pro-
duccién teatral mexicana. En ¢l primero se extrenaron
cerca de 50 obras de autores nacionales. El publico, que en
un principio se horrorizaba al solo ver un nombre de autor
mexicano en los programas, acude ahora solicito a aplau-
dirles. La experiencia sufrida por los valientes muchachos
les sera de gran utilidad para su préximo resurgimiento,
que estoy seguro no ha de tardar.

Pero me he extendido en esta charla mas de la cuenta
v no hubicse querido hacerla tan larga. Mas que nada, he
deseado haceros ver que México cuenta con un compacto
ntcleo de autores: prosistas, poetas, comediografos, que
luchan incesantemente para hacer ver la belleza del ritmo
antiguo o el acrobatismo de las nuevas figuras. Afortuna-
damente, tenemos de todo, pero es indiscutible que los jo-
venes, por ley natural, estin arrollando y convirtiendo al
nuevo culto al pablico que siempre se muestra reacio a las
innovaciones.

Ardientemente degeo que lo gue os he podido contar,
perdure en vuestra memoria, no por quien lo dice, ni por
como lo dice, sino por el fondo mismo, por la idea que me
ha guiado y que es la de poneros en contacto con la litera-
tura contempordnea de México.

Nunca como ahora he deseado poseer el claro talento
de un Jacinto Benavente, o la subyugadora elocuencia de
un Emilio Castelar, para hacer llegar hasta el fondo de
vuestras almas el entusiasmo que a mi me ha embargado al
tratar de los valores intelectuales de mi patria. Pero al ca-
recer de ellos, rendidamente os suplico que concedais a mi
sinceridad v a esc mismo entusiasmo, la atencion que a
aquellog, en caso de tenerlos, hubiéseis podido otorgar.
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Glosas Musicales

Par Augusio Arona

Senores:

Al hablar de Espafia, la. Madre Patria de los hechos
heroicos y de las grandes quimeras, plensan muchos que
hay que hablar de sus conquistas y de su dulee idioma de
(Castilla, tan rico en joyas literarias. Y esta apreciaciéon que
nos hace econtemplarla tan solo por dos de sus aspectos, se
debe sin duda alguna, a la falta de verdadero acercamiento
que no obstante los esfuerzos por hacerlo mas efective, ain
existe entre ella ¥ nosotros.

Muy pocos son los que hasta el presente se han dedi-
cado aqui a estudiar el desarrollo cultural de Espana, por
todas las diferentes fases que éste presenta. Fuera de su
aspecto histérico y literario que es el que mas contempla-
mos, la sed de snobismo nos hace olvidarla un tanto y nos
lleva a buscar en otros paises lo que en ella también hay,
porgue de todos es sabido que si es Espana una fuente in-
awotable de bellezas literarias, no lo es menos de helleza
artistica. Y es por esto que de su arte sélo conocemos en la
pintura los nombres de Goya, de Murillo, de Veldzquez,
como maestros de la escuela antigua; Moreno Carhonero,
Pradilla ¥ Martinez Cubels, como modernos. De su arqui-
tectura tan sélo nos hablan los soberbios monumentos que
todavia ostentan la grandeza de pasadas dominaciones; de
su eseultura, los nombres de Querol, Marinas y Benlliure;
v de su musica, en la que el canto popular ritma con gracia
incomparable, los poemas mas hermosos de amor y de dolor,
nos dicen de manera maravillosa Granados, Pedrell, Esla-
va, Albéniz, Sarasate, Casals y otros.

Cudnta injusticia envuelve para la noble Espafia esta
semi ignorancia en que vivimos respecto a su adelanto ar-
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{istico ¥ cspecialmente en lo que se refiere al arte musical;
el cual, si bien no ha acumulade alli los inmensos tesoros
gque en otros paises, ha dado grandes compositores, cuyas
ohras son verdaderas joyas que despiertan la admiracién y
el respeto de los amantes del clasicismo musical.

La misica espafiola, tan llena de fuerza expresiva y de
realidad palpitante. cuenta entre sus més grandes exponen-
tes, al virtuoso pianista y renombrade autor, Isaac Albé-
nig. ;

Oriundo de Catalufia, nacié este autor en Camprodom
el 29 de Mayo de 1861. Desde chico fue notable su aficidn
a la musica y tuvo como profesores a Listz y a Marmontel.
Creador Albéniz de la escuela espanola de piano, se inicid
con enorme éxito como virtuoso de este instrumento que
inmortalizd la fama de otros grandes maestros del arte,
Su carrera triunfal estd unida a su obra musical rica en
los dos aspectos que cultivd: el drama y la musica pura,
Entre sus obras lirico-dramaticas se distinguen como mo-
delos de exquisitez v buen gusto, su opera “Pepita Jimé-
nez”, cuyo argnmento lo tomd de la novela del mismo nom-
bre de don Juan Valera; y su dpera comica: “El Opalo Mai-
rico” extrenada en 1893,

Isaac Albéniz, que murid en el afio de 1910, estd consi-
derado desde el punto de vista de la Historia Musical, como
uno de los maestros contemporianeos de gran mérito v va-
lor. Su obra para piano que es extensa contiene poemas her-
mosos como log “Cantos de Espafia” entre los cuales se dis-
tinguen Cérdova ¥y Sevilla en los cuales el autor despliega
un poder descriptive maravilloso. Tiene también este autor
otrosz poemitas de menos fuerza como son la “Malagiieiia”
v una “Seguidilla” que con los dos anteriores vais a escu-
char también esta noche.

Al hablar de las obras de Albéniz dice un critico fran-
cés, que ellas son “maestras de alegria lirica, de un ritmo
exasperado y soberbio, y deslumbradoras como un cuadro
de un Monticelli musical, en las que la ciencia acabada de
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los timbres se junta al més ardiente sentimiento de la vida.”

CORDOVA.—Encantador poema descriptivo que vais
4 escuchar ejecutado en el piano reproductor Ampico, por
Arturo Rubinstein, uno de los poseedores del secreto de la
téenica del piano, cuyo poder de interpretacién es de una
belleza sugestionadora.

1 motive de este hermoso poema de Albéniz es el si-
ruiente:

“Tn el silencio de la noche, de entre las sombras que
1o envuelven todo, nos trae la brisa cargada del mas puro
perfume del jazmin, el sonido melancélico de las guitarras
que acompafan las nocturnas serenatas, Las armoniosas
notas suben v bajan oscilando como las palmeras que ale-

»

van sus enhiestas copas haecia el firmamento infinito.

Cérdova, la ciudad apacible, de ciclo despejado y ale-
ore y de campos fértiles, duerme tranquilamente, soniando
cor su antiguo poderio y con sus princesas musulmanas.
Bl Guadalguivir carifiosamente la arrulla en su nocturnal
soliloquio, ¥ tiernamente le canta su cancién eterna. Alll en
sus aguas de plata que sirvieron para aplacar la sed a tan-
‘13 generaciones de dominadores, apenas si se ve morir
rasgando las densas sombras que cubren la cindad, un te-
nue rayo de plata de la nocturna viajera.

Y mientras la ciudad entera suena, la guitarra plani-
dera canta una cancién alegre, que es vida, que es fucgo,
que es amor.”

SEVILLA.—Hay una grande cuanto notable diferen-
cia entre la musica de “Cérdova” v la de su poema deserip-
tivo “Sevilla”. En el primero hay melancolia, calma, apacibi-
lidad, quietud, en este otro hay fuego, vida, calor, repique-
tear de castafiuelas y de panderetas.

Nos presenta el autor en Sevilla, la ciudad alegre, ple-
térica de placer, brillante y engalanada como noble hija de
Espafia en una dia de fiesta que luce con garbe la clisica
mantilla,

Este es indudablemente el cuadro que el comypositor
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ha tratado de pintarnos. Asi lo sentimos, y asi también
ofmos en sus notas, la vida, la gracia, la felicidad y los en-
centos del pueblo espafiol, cuya alma se agita vigorosa y
remantica en sus cantos populares, que Albéniz nos trans-
cribe con toda la belleza de sus irresistibles ritmos y de
su propia perszonalidad.

MALAGUERA Y SEGUIDILLA.—En su Malagueic
v en su Seguidille, dos composiciones que son de un encan-
to v un atractivo enorme por su puro sabor espafiol, se nos
muestra el autor atn mucho mas regionalista. Indudable-
mente estos dos poemitas con que damos fin esta noche a la
presentacion del gran maestro, son sugestionadores.

Los dos nos dicen mucho de la bravura y de la rastica
belleza de log bailes espafioles, los cuales el autor con un
apasionamiento y con una maestria grande nos ha trasla-
dado hasta el terreno del clasicismo musical. En ellas se
percibe el dulce sonar de las guitarras, de las alegres casta-
fiuelas, de las bullangueras panderetas y el repiquetear del
taconeo de la bailarina popular. ¥ tras el baile se oye luego
la copla, con todo el fuego y sentimiento del alma del pue-

o

blo, que es el alma verdadera de Espaia.

Cuarteto Op 45.- Gabriel Faure

Gabriel Fauré, producto de la Escuela Musical Moder-
na de Francia fundada por César Frank, para independi-
zar la musica francesa de la influencia del wagnerianismo,
que ha sentadn su predominio en toda la misica actual, es
uno de los grandes compositores franceses de mérito indis-
cutible ¥ de valor inapreciable,

Dedicado en su mayor parte al cultivo de la musica
pura, descuella como gran compositor de musica sinfénica
v de cAmara. Entre su musica de camara, sobresalen sus
cuartetos; v el gue vamos a comentar, uno de los mas bellos
que ha producido, es dedicado a Hans von Bulow.
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La forma empleada por el Maestro en este cuarteto es
la clasica. Tiene una caracteristica especial y es la de en-
contrarse en él una gran intimidad entre su melodia y la
armonizacién; a tal punto, que son inseparables. El tema
inicial del cuarteto es triste, pero de una nobleza subyuga-
dora. Evoea el sentimiento, la delicadeza, la inquietud del
espiritu artistico y moderno de la Francia actual, tan se-
dienta de sensaciones nobles e intensas.

Desarrollado este poema musical habilmente por Fau-
ré, la transformacién Intima que hay en sus temas y
<u enorme riqueza de coloride arménico, hacen de él
in ndmern de gran atractivo en todos los conciertos, en
donde la verdadera musica sienta sus reales, De esta ri-
queza de colorido arménico y sobre un fondo siempre cam-
biante, se destaca visiblemente la idea musical del autor,
vigorosa y centellante.

El cardicter fogoso v profundo de la misica de Gabriel
Fauré, haee que aun siendo ésta estrictamente francesa,
porque quiere en ella apartarse el autor de toda la influen-
vin extranjera, sea también internacional, siguiendo asi la
lendencia moderna del arte, que guiere hacer de éste, mas
que un producto de determinadas regiones, un producto
mundial. De alli, pues, el grande atractivo de que ella goza

la simpatia gue en todas partes donde se escucha, des-
pierta,

f

U

n bel di vedremo.-Madame Butterfly.-Puccini

Srta. Ana Paz Rodrigues

Un bel di vedremo, es la romanza para soprano del se-
oundo acto de “Madame Butterfly”, del gran maestro Puc-
vini. Ella sirve para que Cho Cho San o Madame Butterfly,
calme la inguietud que reina en el alma de su doncella Su-

zuki, que desespera ya de la vuelta de Pinkerton el esposo
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de su ama, que hace tres afios se encuentra en América.
Pero Buttertly, tiene fe ciega en la palabra de su esposo,
que le prometié volver cuando los pelirrojos hicieran de
nuevo sus nidos. Sin embargo, por tres veces consecutivas
los petirrojos habian hecho sus nidos y Pinkerton no habia
vuelto. No obstante esto, Cho Cho San, no dudaba de la
fidelidad de Pinkerton, y se molestaba cuando Suzuki, sen-
tia desasosiego por la vuelta de su amo.

Esta aria es de una dramaticidad grandiosa; y la in-
terpreta Cho Cho San, después de haber increpado a Su-
zuki por sus dudas. En ella demuestra una fe ciega y una
adoracién profunda por el hombre que luego debia darle el
desengaiio cruel de casarse con otra en América, y de re-
eresar casade al Japon.

“Madame Butterfly”, que desperté el mis grande inte-
rés desde su primera representacién como 6pera, en donde
quiera que se escuche siempre entusiasmara. Ella, que por
su desenvolvimiento musical es meritoria, tiene un grandi-
simo interés y es, que en su composicion empled el Maestro
(Giacomo Puecini, una gran abundancia de temas del Japén,
sin quitarle por esto su exquisito ‘sabor italiano. El argu-
mento de la dpera, que es sacado de la novela de John
Luther Long, se desenvuelve al calor de la pasién pasajera
que Pinkerton siente por Cho Clio San y la constancia de
ella, quien al verse abandonada por el hombre que ama,
prefiere morir.

The Sunshine of your Smile
Por la Sra. H. 5. Holston

The sunshine of your smile, o “El resplandor de su son-
risa” en castellano, es una cancién amorosa y sentimental,
que retrata fielmente el espiritu apacible, tranquilo y ena-
morado de la raza sajona. Esta melodia sentimental es la
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cancién del hogar, que se entona en medio del alegre con-
sorcio de la familia sajona, que rodea la mesa en las entris-
tecidas tardes del invierno helado, para saborear el exqui-
sito te. Ella simboliza también, la cancién eterna de la nieve
que cae fuera y que va cubriendo con su blanca mortaja las
ntes. 5 nraderas v 108 me
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Nada nos revela tan claramente ese espiritu sofiador
de las razas del norte, como El resplandor de su SONTIS.
Esta cancién que no podriamos considerar a la altura de
las que nos han legado los grandes maestros del arte, es de
una gran emotividad ; por eso donde se la escuche sera siem-
pre acogida con gran placer, ya que por su sencillez, esta
4l aleance de la mayoria del publico que concurre a los con-
ciertos de nuestros salones o de nuestros teatros.

Dueto de la Barrella.--“Forza del Destino”

Por los Sres. Ernesto y Féliz Duque

El dueto de la Berrella de la Forza del Destino, épera del in-
mortal Maestro italiano Guissepe
Verdi, es uno de los ntimeros mas
emocionantes del tercer acto de esa
obra. Este, no es otra cosa, que la
conversacion intima que se desa-

rrolla entre don Alvaro, quien es
herido gravemente en un combate,
y su mortal enemigo Don Carlos.
Ambos disfrazados con nombres
supuestos hacen campafia juntos
en las huestes del ejército espafiol ,
en Italia y como no se conocen ‘ : *
hacen amistad intima. ]

Cuando don Alvaro, herido mortalmente cree que va |
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